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Programa de Turma | Class Description

Esta unidade curricular visa familiarizar os estudantes com o estudo das linguas crioulas de base
lexical portuguesa, dotando-os de conceitos e ferramentas que lhes permita compreender e refletir
sobre a crioulizacgao linguistica, nas suas vertentes diacronica e sincrénica. Serdo

aprofundados os seguintes topicos: (i) o processo socio-histérico de formagdo das linguas crioulas
enquanto linguas de contacto e a sua evolugdo diacrénica; (ii) tdpicos linguisticos relacionados com
o Iéxico e a gramatica destas linguas; e (iii) o papel destas linguas nas sociedades contemporaneas.
No fim da unidade curricular, os alunos deverdo ser capazes de (i) compreender a constitui¢do socio-
histérica e linguistica dos crioulos de base lexical portuguesa no Atlantico e na Asia, (i) identificar

Alameda da Universidade, 1600-214 Lisboa | T. +351 217 920 000 | info@letras.ulisboa.pt | www.letras.ulisboa.pt 1/3



tracos linguisticos e tipoldgicos de diferentes crioulos portugueses, e (iii) refletir sobre os desafios
que estas linguas enfrentam presentemente em sociedades multilingues.

This course aims to make students acquainted with the study of Portuguese-related creole
languages, providing them with concepts and tools that allow them to understand and reflect on
linguistic creolization, from both a diachronic and synchronic perspective. The following topics will
be addressed: (i) the socio-historical process of formation of creole languages as contact languages
and their diachronic evolution; (ii) linguistic topics related to the lexicon and grammar of these
languages; and (iii) the role of these languages in contemporary societies. At the end of the curricular
unit, students should be able to (i) understand the socio-historical and linguistic constitution of
Portuguese-related creoles in the Atlantic and Asia, (ii) identify linguistic and typological features of
different Portuguese-related creoles, and (iii) reflect on the challenges that these languages
currently face in multilingual societies.

Avaliag¢do | Grading and Assessment

- Dois testes.

- Um minitrabalho.

- Participacao relevante nas atividades em sala de aula.
(A confirmar)

- Two written exams.

- One short paper.

- Relevant participation in classroom activities.
(To be confirmed)
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Requisitos (se aplicavel) | Prerequisites (if applicable)

Ser capaz de ler em portugués e em inglés.

To be able to read in Portuguese and English.
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